Punainen Risti

Haagin IV yleissopimus joka koskee maasodan lakeja ja tapoja vuodelta
1907. (Mukaan lukien liite: Maasodan lakeja ja tapoja koskeva
ohjesaanto).

Haagin toisessa rauhankonferenssissa 18.10.1907 tehty yleissopimus liitteineen on tullut
Suomen osalta voimaan 9.6.1922 (SopS 11/1924). Yleissopimus on voimassa 85
valtiossa. Se on nykyisin muodostunut osaksi kansainvélista tapaoikeutta ja on sellaisena
kaikkia valtioita sitova.

Sodassakin

on sgannote.



Haagin IV yleissopimus joka koskee maasodan lakeja ja tapoja vuodelta
1907.

1V Yleissopimus joka koskee maasodan lakeja ja tapoja.

Osapuolet, harkiten, ettéa, samalla kuin etsitddn keinoja rauhan turvaamiseksi ja aseellisten riitaisuuksien valttamiseksi
kansojen kesken, on tarkeata pitaa silmalla sitékin tapausta, ettad aseisiin vetoamisen aiheuttaisivat tapahtumat, joita
he huolenpidollaan eivéat ole saaneet ehkaistyksi;

hartaasti haluten viela tdssékin darimmaisessa tapauksessa palvella ihmisyyden etuja ja sivistyksen yhéti edistyvia
vaatimuksia;

ollen sita mielta, etta tata varten on térkeaté uudelleen tarkastaa sodan yleiset lait ja tavat, joko siin& tarkoituksessa,
ettd ne saataisiin tdsmallisemmin maaritellyiksi, tai saadakseen niihin tehdyksi erinéisia rajoituksia, joilla niiden
ankaruutta lievennettéisiin niin paljon kuin mahdollista;

ovat katsoneet valttamattomaksi taydentdd ja erdissd kohdin tdsmallisentda ensimaisen rauhankonferenssin tyota,
joka rauhankonferenssi, jatkona vuoden 1874 Brysselin konferenssille, naiden, viisaan ja jalomielisen huolenpidon
suosittamien aatteiden eldhyttaméana on hyvaksynyt maarayksia, joiden tarkoituksena on maaritella ja saanndstella
maasodan tavat.

Korkeiden sopimuksentekijain késityksen mukaan namé maéaraykset, joiden laadintaan on maaraavasti vaikuttanut
halu saada sodan tuottamat karsimykset vahenemaan niin paljon kuin sotilaallisen valttaméattomyyden nakoékohdat
suinkin sallivat, ovat tarkoitetut yleiseksi kayttaytymisohjeeksi sodankéavijoille seka heidan keskinaisissa suhteissaan
etté heidan suhteessaan asianomaiseen vaestoon.

Kumminkaan ei ole ollut mahdollista jo nyt sopia maarayksista, jotka ulottuvat kaikkiin kaytanndssa esiintyviin
tilanteisiin;

toisekseen ei korkeiden sopimuksentekijain tarkoituksena saattanut olla, etta edellyttamattomat tapaukset jatettaisiin
kirjoitettujen sdadnndsten puutteessa armeijain johtajien mielivaltaisen arvioinnin varaan.

Kunnes taydellisempi sotalakikirja ehditaan saattaa voimaan, korkeat sopimuksentekijat katsovat otolliseksi todeta,
ettd niiden hyvaksymiin sdanndstelymaarayksiin sisaltymattomissa tapauksissa vaestd ja sodankavijat jaavat
kansainvalisen oikeuden periaatteiden suojeluksen ja vallan alaisiksi, periaatteiden, jotka sellaisinaan ovat tuloksena
sivistyskansojen kesken vakiintuneista tavoista, ihmisyyden laeista ja julkisen omantunnon vaatimuksista.

He julistavat, ettd juuri tassad mielessa ovat kasitettavat nimenomaan hyvaksytyn ohjesdannén 1 ja 2 artikla.

Korkeat sopimuksentekijat, haluten tehda uuden yleissopimuksen téassad tarkoituksessa, ovat nimittaneet
taysivaltaisiksi edustajikseen:

jotka esitettydan hyvaan ja asianmukaiseen muotoon laadituiksi havaitut valtakirjansa ovat sopineet seuraavasta:

1 artikla

Sopimusvaltojen pitdd antaa maasotavoimilleen ohjeita, jotka ovat yhtapitavida tahan yleissopimukseen liitetyn
maasodan lakeja ja tapoja koskevan ohjesdaannodn kanssa.

2 artikla

Ensimaisessa artiklassa tarkoitettuun sdaannostéon samoin kuin tdhan yleissopimukseen sisaltyvat maaraykset ovat
sovellettavissa ainoastaan sopimusvaltojen kesken ja ainoastaan, jos sodankavijat ovat kaikki sopimuskumppaneita
yleissopimuksessa.

3 artikla

Sen sodankavijan, joka rikkoo mainitun saannoston maarayksia, on, jos niin tapahtuu, korvattava aiheuttamansa
vahinko. Sen on vastattava sen sotavoimaan kuuluvien henkildiden kaikista teoista.

4 artikla

Tama yleissopimus, asianmukaisesti ratifioituna, korvaa sopimusvaltojen keskindisissa suhteissa 29 paivana
heindkuuta 1899 tehdyn yleissopimuksen, joka koskee maasodan lakeja ja tapoja.

Vuoden 1899 yleissopimus pysyy voimassa niiden valtojen kesken, jotka ovat sen allekirjoittaneet ja jotka eivat
samalla ratifioi taté yleissopimusta.



5 artikla
Tama yleissopimus on mahdollisimman pian ratifioitava.
Ratifioimisasiakirjat ovat talletettavat Haagiin.

Ratifioimisasiakirjojen ensimainen tallettaminen on todettava poytékirjassa, jonka allekirjoittavat siihen osallisten
valtojen edustajat ja Alankomaiden ulkoasiainministeri.

Ratifioimisasiakirjojen mydhemmat tallettamiset tapahtuvat Alankomaiden hallitukselle osotetulla kirjallisella
ilmoituksella, johon ratifioimisasiakirja on liitettyna.

Ratifioimisasiakirjojen ensimaista tallettamista koskevan poéytakirjan, edellisessa kappaleessa mainittujen ilmoituksien
seka ratifioimisasiakirjojen oikeiksi todistetut jaljenndkset on Alankomaiden hallituksen heti lahetettava diplomaattista
tieta toiseen rauhankonferenssiin kutsutuille valloille seka muille valloille, jotka ovat yhtyneet tahan yleissopimukseen.
Edellisen kappaleen tarkoittamissa tapauksissa ilmoittaa mainittu hallitus niille samalla, minad paivdna se on
ilmoituksen vastaanottanut.

6 artikla
Ne vallat, jotka eivat ole tata yleissopimusta allekirjoittaneet, saavat siihen yhtya.

Vallan, joka haluaa siihen yhty&a, on kirjallisesti ilmoitettava aikomuksensa Alankomaiden hallitukselle sekd samalla
lahetettava sille yhtymisasiakirja, joka on talletettava mainitun hallituksen arkistoon.

Taman hallituksen tulee heti lahettdd kaikille muille valloille oikeaksi todistettu jaljennos seka ilmoituksesta etta
yhtymisasiakirjasta, samalla mainiten ilmoituksen vastaanottamispaivan.

7 artikla

Tama yleissopimus tulee voimaan niihin valtoihin ndhden, jotka ovat olleet mukana ratifioimisasiakirjain ensiméisessa
tallettamisessa, kuudenkymmenen paivan kuluttua talletuspoytakirjan paivayksestéa lukien ja niihin valtoihin nédhden,
jotka mydhemmin sen ratifioivat tahi siihen yhtyvéat, kuudenkymmenen paivan kuluttua siitéa lukien, kun Alankomaiden
hallitus on vastaanottanut niiden ratifioimis- tai yhtymisilmoituksen.

8 artikla

Jos joku korkeista sopimusvalloista haluaisi sanoa irti tdman yleissopimuksen, on irtisanomisesta Kkirjallisesti
ilmoitettava Alankomaiden hallitukselle, jonka tulee heti toimittaa kaikille muille valloille oikeaksi todistettu jaljennds
ilmoituksesta ynna tieto siitd, mina péaivana se on ilmoituksen vastaanottanut.

Irtisanomisen vaikutus kohdistuu ainoastaan siihen valtaan, joka sen on tehnyt, ja vasta vuoden kuluttua siitd, kun
sita koskeva ilmoitus on saapunut Alankomaiden hallitukselle.

9 artikla

Alankomaiden ulkoasiainministerion pitamaan luetteloon on merkittava 5 artiklan 3 ja 4 kappaleen mukaan tehdyn
ratifioimisasiakirjojen tallettamisen paivamaara sek& se paivamaara, jolloin yhtymis- (6 artiklan 2 kappale) tahi
irtisanomisilmoitus (8 artiklan 1 kappale) on vastaanotettu.

Jokaisella sopimusvallalla on oikeus saada tietoja tasté luettelosta ja pyytaa siita oikeiksi todistettuja otteita.
Taman vahvistukseksi ovat valtuutetut varustaneet taméan yleissopimuksen allekirjoituksillansa.

Tehty Haagissa kahdeksantenatoista paivand lokakuuta tuhatyhdeksénsataaseitsemén yhten&a ainoana kappaleena,
joka jaa Alankomaiden hallituksen arkistossaan talletettavaksi, ja josta oikeiksi todistettuja jaljennoksia on
diplomaattista tieté lahetettava niille valloille, joita on kutsuttu toiseen rauhankonferenssiin.



Liite [1V] yleissopimukseen. Maasodan lakeja ja tapoja koskeva ohjesaanto.

1 OSA.

Sodankavijoista.

1 LUKU.

Sodankéavijan ominaisuudesta.

1 artikla.

Sodan lait, oikeudet ja velvollisuudet eivat koske ainoastaan armeijaa, vaan mydskin miliisi- ja vapaaehtoisia joukkoja,
mikali ne tayttavat seuraavat ehdot:

1) etta niilla on johtajana alaisistaan vastuussa oleva henkild;

2) etta niilla on maaratty ja matkan paasta eroitettava tuntomerkki;

3) ettd ne kantavat aseitaan julkisesti; ja

4) etta ne sotatoimissaan noudattavat sodan lakeja ja tapoja.

Niissd maissa, joissa miliisi- tai vapaaehtoiset joukot ovat armeijana tai sen osanA, tarkoittaa nimitys armeija naitakin.
2 artikla.

Valtaamattoman alueen vaestda, joka vihollisen lahestyessda omasta tahdostaan ryhtyy aseisiin vastustaakseen
paalletunkevia joukkoja ennattamatta jarjestaytya 1 artiklan mukaisesti, pidetaan sodankéavijana, jos se kantaa aseita
julkisesti sek& noudattaa sodan lakeja ja tapoja.

3 artikla.

Sodankavijain aseellisiin voimiin saattaa kuulua taistelevia ja ei-taistelevia. Joutuessaan vihollisen vangiksi on
kumpaisellakin oikeus sotavangeille tulevaan kohteluun.

11 luku

Sotavangeista.

4 artikla.

Sotavangit ovat vihollisen hallituksen, mutta eivat niiden yksityisten henkildiden tai joukko-osastojen vallassa, jotka
ovat heidat vanginneet.

Sotavankeja on kohdeltava inhimillisesti.

Kaikki, mik& kuuluu heille mieskohtaisesti, paitsi aseet, hevoset ja sotilaalliset asiapaperit, jaa heidan
omaisuudekseen.

5 artikla.

Sotavangit saa eristaa kaupunkiin, linnoitukseen, leiriin tai mihin paikkaan hyvansa, siten ettd heidat velvoitetaan
olemaan sieltd poistumatta maarattyja rajoja ulommaksi, mutta teljetd heidat saa vain, jos sellainen
varmuustoimenpide on ehdottomasti valttamaton, ja ainoastaan niin pitkaksi aikaa, kuin ne olosuhteet jatkuvat, jotka
tekevat sellaisen toimenpiteen valttamattomaksi.

6 artikla.

Valtio saa kayttaa sotavankeja, paitsi upseereja, tydntekijoéind heidan arvoasteensa ja kykenemisensa mukaan. Nama
tyot eivat saa olla ylen rasittavia eivatkd misséaan tekemisissa sotatoimien kanssa.

Vangeille saadaan antaa lupa tehda tyo6téa julkisen hallinnon tai yksityisten henkildiden tai omaan tiliinsa.

Valtion tiliin suoritetuista tdistd maksetaan taksojen mukaan, jotka ovat voimassa samoja toita suorittaville oman
kansallisarmeijan henkildille, tai, jos sellaisia taksoja ei ole olemassa, taksan mukaan, joka on suhteellinen
suoritettuihin téihin.

Milloin ty6t tehdaan muiden julkisten hallintojen tai yksityisten henkildiden tiliin, jarjestetdan tydehdot yksissa neuvoin
sotilasviranomaisten kanssa.



Sotavankien tyopalkka on kaytettava heidan tilansa lieventamiseen, ja ylijaama tilitettava heille heidan paastessaan
vapauteen, sitten kun siitd on vahennetty yllapitokustannukset.

7 artikla.
Se hallitus, jonka vallassa sotavangit ovat, on velvollinen yllapitamaan heidat.

Milloin sodankavijain kesken ei ole olemassa erikoista sopimusta, on sotavankeja ravintoon, makuutilaan ja
vaatetukseen nahden kohdeltava samoin kuin sen hallituksen sotavaked, joka heidat on vanginnut.

8 artikla.

Sotavangit ovat niiden lakien, sddannésten ja maaraysten alaiset, mitka ovat voimassa sen valtion armeijassa, jonka
vallassa he ovat. Tottelemattomuusrikkomukset oikeuttavat ryhtymaan heihin nahden tarpeellisiin ankariin
toimenpiteisiin.

Karanneet sotavangit, jotka saadaan uudestaan kiinni, ennenkuin ovat paasseet takaisin omaan armeijaansa, tai
ennenkuin ovat padsseet poistumaan sen armeijan valtaamalta alueelta, joka heidat on vanginnut, ovat
kurinpitorangaistuksen alaisia.

Sotavangit, jotka paastyaan pakenemaan, joutuvat uudestaan vangiksi, eivat ole minkdaan rangaistuksen alaisia
edellisesta paostaan.

9 artikla.

Jokainen sotavanki on velvollinen kysyttaissa ilmoittamaan oikeat nimensé ja arvoasteensa, ja, jos hén rikkoo taméan
saannoksen, tekee han sen silla uhalla, ettd haneltd saadaan supistaa hanen vertaisilleen sotavangeille myonnettyja
etuja.

10 artikla.

Sotavangit saadaan paastaa vapauteen kunniasanaansa vastaan, jos heidan oman maansa lait sallivat sen antamisen,
ja siind tapauksessa he ovat velvolliset omakohtaisen kunniansa takuulla tunnollisesti tayttamé&an sen, mihin ovat
sitoutuneet sekd omaan hallitukseensa etta siihen hallitukseen nédhden, joka heidat on ottanut vangiksi.

Samassa tapauksessa heidan oma hallituksensa ei saa vaatia eikd vastaanottaa heiltda mitaan palvelusta, joka on
ristiriidassa heidan antamansa kunniasanan kanssa.

11 artikla.

Sotavankia ei saa pakottaa ottamaan vastaan vapauttaan kunniasanaansa vastaan, samaten ei vihollisen hallituskaan
ole velvollinen suostuman sotavangin pyyntdon, etta hdnet kunniasanaansa vastaan paastettaisiin vapaaksi.

12 artikla.

Jokainen sotavanki, joka kunniasanaansa vastaan vapaaksi paasseend uudestaan joutuu kiinni kantaen aseita sita
hallitusta vastaan, jolle han oli kunniasanansa antanut, taikka tdman liittolaisia vastaan, menettdd oikeuden
sotavangeille tulevaan kohteluun ja hdnet saadaan asettaa tuomioistuimessa syytteeseen.

13 artikla.

Henkildilla, jotka seuraavat armeijaa siihen suorastaan kuulumatta, esim. sanomalehtien kirjeenvaihtajina ja
reporttereina, elintarpeitten kaupustelijoina ja tarvikkeitten hankkijoina on oikeus, kun joutuvat vihollisen valtaan, ja
tama katsoo hyvéksi heidat pidattaa, sotavangeille tulevaan kohteluun, silla ehdolla, ettd he ovat varustetut sen
armeijan sotilasviranomaisen antamalla lupakirjalla, jonka mukana he ovat kulkeneet.

14 artikla.

Vihollisuuksien alkaessa perustetaan kuhunkin sotaakaypaan valtioon ja tarpeen tullessa niihin puolueettomiinkin
maihin, jotka ovat ottaneet sodankévijoita alueelleen, toimisto, joka antaa tietoja sotavangeista. Tama toimisto, jonka
tehtdvana on vastata kaikkiin sotavankeja koskeviin tiedusteluihin, ottaa vastaan asianomaisilta eri virastoilta kaikkia
tiedonantoja, jotka koskevat sotavankien eristamista, siirtoa, vapauttamista kunniasanaansa vastaan, vaihtoa,
karkaamista, sairashuoneeseen joutumista, kuolemantapauksia seka muita tietoja, jotka ovat tarpeen, jotta voidaan
laatia jokaisesta sotavangista paivittain taydennettavad henkilokortti. Toimiston on merkittava tahan Kkorttiin
matrikkelin numero, suku- ja ristimanimi, ika, kotipaikka, sotilasarvo, joukko-osasto, haavat, vangitsemispaikka ja -
aika, eristdmisen, haavoittumisten ja kuoleman paivamaarat ja paikka sekad kaikki erikoiset huomautukset.
Henkilokortti jatetdan toisen sodankavijan hallitukselle rauhan solmiamisen jalkeen.

Tiedonantotoimiston pitdd niinikdan keratad ja koota yhteen paikkaan kaikki henkildkohtaiseen kayttoon kuuluvat
esineet, arvoesineet, kirjeet y. m., jotka loydetaan taistelukentiltd, tai jotka kunniasanaansa vastaan vapautetut,
vaihdetut, karanneet tai sairaaloissa ja kenttasairaaloissa kuolleet vangit ovat jattdneet jalkeensa, ja lahettda ne
asianomaisille.

15 artikla.

Sotavankien avustamisyhdistysten, jotka ovat saanndllisesti perustetut maansa lain mukaan, ja joiden tarkoitus on
olla armelijaisuustydn valittajina, pitdd, voidakseen tehokkaasti tayttda ihmisystavallisen tehtavansa, saada
sotaakayvien taholta itselleen ja asianmukaisesti valtuutetuille asiamiehilleen kaikki valttamattomien sotilaallisten
vaatimusten ja hallinnollisten sdannésten sallimat helpotukset. Naiden yhdistysten valtuutetut saavat paasta jakamaan
avustuksia eristyspaikkoihin seka kotimaahan paluumatkalla olevien vankien yo6pymispaikkoihin kun esittavat



sotilasviranomaisen antaman henkildkohtaisen lupakirjan ja kirjallisesti sitoutuvat noudattamaan kaikkia taman
maaraamia jarjestys- ja poliisisadnnoksia.
16 artikla.

Tiedonantotoimistoilla on vapaakirjeoikeus. Sotavangeille osoitetut tai heidan lahettamansa kirjeet, postiosoitukset ja
arvolahetykset seka postipaketit ovat vapautetut kaikista postimaksuista seka lahto- ja tulomaassa etta valilla olevissa
maissa.

Luonnossa annetut sotavangeille osoitetut lahjat ja avustukset ovat vapautetut kaikista tulli- ja muista maksuista seka
kuljetusmaksuista valtion kayttamilla rautateilla.

17 artikla.

Vangittujen upseerien pitaa saada sama palkka, johon samanarvoisilla upseereilla on oikeus siina maassa, jossa he
ovat pidatettyina, heidan oman hallituksensa takaisinmaksuvelvollisuutta vastaan.

18 artikla.

Sotavangeille annetaan taysi vapaus uskontonsa harjoittamiseen, siihen luettuna lasnaolo jumalanpalveluksessa, silla
ainoalla ehdolla, etta he noudattavat sotilasviranomaisen maaraamia jarjestys- ja poliisisaannoksia.

19 artikla.

Sotavankien testamentit otetaan vastaan ja laaditaan samojen ehtojen mukaan, jotka ovat voimassa oman kansallisen
armeijan sotilaihin nahden.

Samoja saantdja on noudatettava niinikaan sotavankien kuolemantapausten toteamista koskeviin asiakirjoihin ja
heidan hautaamisensa nahden, ottaen huomioon heidan arvoasteensa ja virka-asemansa.

20 artikla.

Rauhan solmiamisen jalkeen ovat sotavangit mahdollisimman pian lahetettavat kotimaahansa.

11 LUKU.

Sairaista ja haavoittuneista.

21 artikla.

Sairasten ja haavoittuneiden hoitoa koskevista sodankavijain velvollisuuksista sdddetédéan Genéven yleissopimuksessa.

Il OSA.

Vihollisuuksista.

I LUKU.

Vihollisen vahingoittamiskeinoista, piirityksista ja pommituksista.

22 artikla.

Sodankavijoilla ei vihollisen vahingoittamiskeinojen valintaan nédhden ole rajatonta oikeutta.

23 artikla.

Paitsi mita erikoissopimuksilla kielletddn, on sodankavijoita nimenomaan kielletty.

a) kayttamasta myrkkya ja myrkytettyja aseita;

b) petoksella tappamasta tai haavoittamasta vihollisen kansakuntaan tai armeijaan kuuluvia henkiloita;

c) tappamasta tai haavoittamasta vihollista, joka pantuaan pois aseensa tai kykeneméatta enda niita kayttamaan on
antautunut armoille;

d) julistamasta, ettd armoa ei anneta;
e) kayttamasta aseita, ammuksia tai aineita, jotka tuottavat tarpeettomia karsimyksia;

f) oikeudettomasti kayttamasta sotaneuvottelijan (parlamentaarin) lippua, vihollisen kansallislippua tai sotilaallisia
tunnusmerkkeja ja univormua seka Genéven yleissopimuksen tunnusmerkkia;

g) havittamasta tai takavarikoimasta vihollisen omaisuutta paitsi milloin sellainen havittaminen ja takavarikoiminen
kay sodan aiheuttamasta pakosta tuiki valttamattomaksi;



h) julistamasta vastapuolen kansalaisten oikeuksia ja kanteita kumotuiksi, véliaikaisesti lakkautetuiksi tai
tuomioistuimen kasittelyyn kelpaamattomiksi.

Samoin ei sodankavija saa pakottaa vastapuolen kansalaisia ottamaan osaa heiddn maatansa vastaan suunnattuihin
sotatoimiin, ei edes siindkaan tapauksessa, ettd he ennen sodan alkua ovat olleet sodankavijan palveluksessa.

24 artikla.

Luvallisina pidetadn sotajuonia ja muita keinoja, jotka ovat tarpeen tietojen hankkimiseksi vihollisesta ja maastosta.
25 artikla.

Kaupunkeja, kylia, asuntoja tai rakennuksia, joita ei puolusteta, ei saa millaan tavalla hatyyttaa eika pommittaa.

26 artikla.

Hyokkaavien joukkojen paallikén on, ennenkuin ryhdytaan pommitukseen, paitsi milloin tehddaan vakirynnakko,
tehtava kaikki voitavansa antaakseen siita tiedon viranomaisille.

27 artikla.

Piirityksissa ja pommituksissa pitéda ryhtyéd kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin, jotta, mikéali mahdollista, sdastettaisiin
jumalanpalveluksen, taiteen, tieteen ja hyvéantekevaisyyden tyyssijoiksi aijottuja rakennuksia, historiallisia
muistomerkkejd, sairaaloita ja sairasten ja haavoittuneiden kokoomispaikkoja, edellyttaen, etta niitd ei samalla
kayteta sotilaallisiin tarkoituksiin.

Piiritettyjen velvollisuus on merkitd nama rakennukset ja kokoomispaikat erikoisilla nakyvilla merkeilld, joista
etukateen annetaan tieto piirittajille.

28 artikla.

Kaupunkia tai paikkakuntaa ei saa jattaa ryodstettavaksi siindkaan tapauksessa, ettd se on vallattu vakirynnakolla.

LUKU I1.

Vakoilijoista.

29 artikla.

Vakoilijana saa pitdé ainoastaan sellaista henkil6&, joka, toimien salaa tai vaarilla tekosyilla ker&é tai koettaa keratéa
tietoja sodankavijan toiminta-alueelta, aikoen antaa ne vastapuolelle.

Sotilashenkil6ita, jotka ilman valepukua ovat tunkeutuneet vihollisen armeijan toiminta-alueelle hankkiakseen tietoja,
ei siis pidetd vakoilijoina. Samoin ei pideté vakoilijoina sotilas- ja siviilihenkil6ita, joille on annettu tehtavaksi lahettaa
sanomia joko heiddn omalle armeijalleen tai vihollisarmeijalle, kun he suorittavat tehtavansa julkisesti. Tahan
luokkaan kuuluvat samoin henkil6t, jotka on lahetetty ilmapallolla viemaan sanaa ja yleensa yllapitaman yhteytta
armeijan tai jonkin alueen eri osien valilla.

30 artikla.
Vakoilijaa, joka tavataan verekseltd, ei saa rangaista ilman edellakédypaéa tuomiota.
31 artikla.

Vakoilijaa, joka paastyaan palaamaan siihen armeijaan, johon han kuuluu, mydhemmin joutuu vihollisen vangiksi,
kohdellaan sotavankina, eikd han ole vastuunalainen aikaisemmasta vakoilutoiminnastaan.

11 LUKU.

Rauhanhierojista.

32 artikla.

Sotaneuvottelijana pidetaan henkiléa, joka toinen sodankavija on valtuuttanut ryhtymaan toisen kanssa
neuvotteluihin, ja joka esittaytyy valkoisen lipun suojassa. TallA samoin kuin hdnen mukanaan olevalla torven- tai
pillinpuhaltajalla tai rumpalilla, lipunkantajalla tai tulkilla on oikeus loukkaamattomuuteen.

33 artikla.
Paallikko, jonka luo sotaneuvottelija lahetetaan, ei ole kaikissa olosuhteissa velvollinen ottamaan hantéa vastaan.

Han saa ryhtya kaikkiin tarpeellisiin toimenpiteisiin estadkseen sotaneuvottelijaa kayttamasta hyvakseen tehtavaansa
hankkiakseen tietoja.

Hanella on oikeus pidattéda sotaneuvottelijaa valiaikaisesti, jos tama kayttaa vaarin asemaansa.



34 artikla.

Sotaneuvottelija menettda oikeutensa loukkaamattomuuteen, jos suoranaisesti ja eittamattomasti naytetaan toteen,
ettd han on kayttanyt etuoikeutettua asemaansa aiheuttaakseen tai itse tehdékseen petoksen.

1V LUKU.

Antautumisesta.

35 artikla.
Antautumisesta sovittaessa asianosaisten kesken on otettava huomioon sotilaskunnian vaatimukset.

Kun antautumisehdoista kerran on sovittu, on molempien asianosaisten niita tarkasti noudatettava.

V LUKU.

Aselevosta.

36 artikla.

Aselepo lakkauttaa sotatoimet sodankavijéain keskinaisella sopimuksella. Jos sen kestamisaikaa ei ole méaaratty, voivat
sodankavijat koska tahansa aloittaa sotatoimet uudestaan, kumminkin silla ehdolla, etta siita on viholliselle ilmoitettu
sovitussa ajassa aselepoehtojen mukaisella tavalla.

37 artikla.

Aselepo saattaa olla yleinen tai paikallinen. Edellinen lakkauttaa sotaakaypien valtioiden sotatoimet kaikkialla,
jalkiméinen ainoastaan sotaakaypien armeijain méaarattyjen osien valilla ja méaratyssa piirissa.

38 artikla.

Aselevosta on ajoissa ilmoitettava virallisesti asianomaisille viranomaisille ja sotajoukoille. Vihollisuudet lakkautetaan
heti ilmoituksen saavuttua tai maarattyna ajankohtana.

39 artikla.

Sopimuksentekijain ehdonvallassa on aseleposopimuksen ehdoissa maaritella suhteet, mitka sotanayttamolla saavat
vallita vaestdjen ja sopimuspuolten kesken.

40 artikla.

Jos toinen sopimuksentekija pahasti rikkoo aselepoa, on toisella oikeus sanoa se irti, vielapa kiireellisessa tapauksessa
heti aloittaa vihollisuudet uudestaan.

41 artikla.

Omasta aloitteestaan toimivien yksityisten henkildiden tekemat aselepoehtojen loukkaukset oikeuttavat ainoastaan
vaatimaan syyllisten rankaisemista ja, jos siihen on aihetta, karsittyjen vahinkojen korvausta.

111 OSA.

Sotilaallisesta valtaoikeudesta vihollisvaltion alueella.

42 artikla.

Aluetta pidetéan vallattuna, kun se tosiasiallisesti on vihollisarmeijan vallanalaisena.

Valtaus ulottuu ainoastaan niihin alueisiin, missa tama valtaoikeus on voimassa ja sitad voidaan kayttaa.
43 artikla.

Kun laillisen vallan valtaoikeus on tosiasiallisesti siirtynyt valtaajan kasiin, on taméan ryhdyttava Kkaikkiin
kaytettavissdan oleviin toimenpiteisiin palauttaakseen ja turvatakseen, mikali mahdollista, yleisen jarjestyksen ja
julkisen elaméan, noudattamalla, ellei siihen ole ehdotonta estetta, siinda maassa voimassa olevia lakeja.

44 artikla.

Sodankavija ei saa pakottaa vallatun alueen vaestbéa antamaan tietoja toisen sodankavijan armeijasta tai sen
puolustusvélineista.



45 artikla.
Vallatun alueen vaestoa ei saa pakottaa vannomaan uskollisuusvalaa vihollisvaltiolle.
46 artikla.

Perheen kunniaa ja oikeuksia, yksityisten henkildiden henkea ja yksityistda omaisuutta, samoinkuin uskonnollisia
vakaumuksia ja uskontojen harjoitusta on kunnioitettava.

Yksityistd omaisuutta ei saa takavarikoida.
47 artikla.

Ry6staminen on nimenomaan kielletty.

48 artikla.

Jos valtaaja kantaa valtaamallaan alueella valtion hyvaksi saadettyja veroja, ulostekoja tai tie- ja siltamaksuja, on sen
tehtéva se, mikéli mahdollista, voimassa olevain taksoitus- ja jaoitusméaéaraysten mukaan, ja siitéa johtuu sille velvoitus
pitdd huolta vallatun alueen hallintokustannuksista samassa maarin, kuin se oli ollut laillisenkin hallituksen
velvollisuutena.

49 artikla.

Paitsi edellisessa artiklassa tarkoitettuja veroja ei valtaaja saa valtaamallaan alueella kantaa muita kuin armeijalle tai
taman alueen hallintoon tarvittavia rahamaksuja.

50 artikla.

Yhteista rahasakkoa tai muuta yhteisrangaistusta ei saa sdataa vaestolle yksityisten tekojen vuoksi, joista sen ei voida
katsoa olevan yhteisesti vastuussa.

51 artikla.
Mitaan sotaveroa ei saa ottaa muuten kuin ylipaallikon kirjallisen kaskyn perusteella ja hanen vastuullaan.

Tahan verotukseen on ryhdyttava, mikali mahdollista, ainoastaan voimassaolevien verojen taksoitusta ja jaoitusta
koskevien saantdjen mukaan.

Kustakin sotaveron suorituksesta on veronmaksajalle annettava kuitti.
52 artikla.

Luontaispakko-ottoja ja tyosuorituksia saa kunnilta ja asukkailta vaatia ainoastaan valtausarmeijan tarpeisiin. Niiden
pitda olla suhteelliset maan varoihin ja sen luontoisia, ettei niitd vaatimalla vaestdd velvoiteta ottamaan osaa sen
isanmaata vastaan kohdistettuihin sotatoimiin.

Naita pakko-ottoja ja tyosuorituksia ei saa vaatia muuten kuin vallatulla alueella toimivan ylipaallikdn luvalla.

Luontaissuoritukset on, mikali mahdollista, maksettava kateiselld; ellei se kéy painsa, ovat ne todettavat kuitilla, ja
velaksi otetut summat on suoritettava mahdollisimman pian.

53 artikla.

Armeija, joka pitdd aluetta vallassaan, saa takavarikoida ainoastaan varsinaisesti valtiolle kuuluvia rahavaroja,
arvopapereita ja naytettaessa maksettavia sitoumuksia, asevarastoja, kuljetusvalineitd, varastohuoneita ja tarvikkeita
ja yleensa kaikkea sellaista valtion irtainta omaisuutta, jota voidaan kayttaa sotatoimiin.

Kaikkia vélineita, joita maalla, merelld ja ilmassa voidaan kayttda uutisten lahettamiseen, henkildiden tai esineiden
kuljetukseen, paitsi merioikeuden maardamissa tapauksissa, asevarastoja ja yleensa kaikenlaisia sotavarusteita saa
takavarikoida, vaikkapa ne kuuluvat yksityisillekin henkildille, mutta ne taytyy antaa takaisin, ja korvaukset on
jarjestettava rauhanteossa.

54 artikla.

Merenalaisia kaapeleita, jotka yhdistavat vallatun alueen puolueettomaan alueeseen, ei saa takavarikoida tai havittaa,
paitsi milloin se on ehdottomasti valttamatonta. Ne taytyy niinikddn antaa takaisin ja korvaukset on jarjestettava
rauhanteossa.

55 artikla.

Valtaajavaltio ei saa pitda itseaan muuna kuin vihollisvaltiolle kuuluvien ja vallatussa maassa olevien yleisten
rakennusten, Kkiinteimistdjen, metsien ja maanviljelystilusten haltijana ja nautinto-oikeuden kayttdjana. Sen pitaa
sailyttaa taman omaisuuden paaoma-arvo semmoisenaan ja hoitaa sitd nautinto-oikeutta koskevien saantdjen
mukaan.

56 artikla.

Kuntien omaisuutta sekd uskonnonharjoitukseen ja hyvantekevaisyyteen tarkoitettujen, opetus-, taide- ja tieteellisten
laitosten omaisuutta, vaikka valtiolle kuuluvaakin, on kasiteltdva samoin kuin yksityisomaisuutta.

Tamantapaisten laitosten, historiallisten muistomerkkien, taide- ja tieteellisten teosten takavarikoiminen ja tahallinen
havittaminen ja turmeleminen on kielletty ja on siitd nostettava kanne.






